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1DISPOSICIONES PRELIMINARES
Articulo 1
Definiciones
1.1.  Enel marco de las presentes condiciones generales y

en el del contrato serdn de aplicacién las siguientes
definiciones:

CEE: la Comunidad Econémica Europea.

Estados ACP: los Estados de Africa, el Caribe y el
Pacifico signatarios del convenio.

Convenio: el convenio correspondiente entre los
Estados ACP y la CEE.

Contrato: los acuerdos firmados entre las partes,
para la prestacién de los servicios, incluidos todos los
documentos adjuntos a los mismos, asi como todos
los documentos incorporados en los mismos.

Consultor: la parte con la que la autoridad contra-
tante celebre el contrato.

Autoridad contratante: el Estado o la persona
juridica regida por derecho publico o privado que
celebre el contrato o en cuyo nombre se celebre el
contrato con el consultor.

Estado de la autoridad contratante: el Estado ACP en
cuyo terrtorio se deberd ejecutar el contrato de
servicios.

Supervisor: el departamento gubernamental, la per-
sona juridica de derecho publico o la persona fisica o
juridica designada por la autoridad contratante con
arreglo a la legislacién del Estado de la autoridad
contratante, responsable de la direccién y/o del
seguimiento del contrato de servicios, o en la que la
autoridad contratante puede delegar derechos o
poderes en cumplimiento del contrato.

Representante del supervisor: cualquier persona
fisica o juridica designada como tal por el supervisor
con arreglo al contrato y facultada para representar
al supervisor en las funciones que le son propias y en
el ejercicio de las facultades o derechos que tenga
atribuidos aquél. En consecuencia, cuando las fun-
ciones y poderes del supervisor se hayan delegado en
su representante, toda referencia que se haga al
primero incluird al segundo.

Servicios: las actividades desarrolladas en virtud del
contrato tales como estudios, proyectos, prestacién
de asistencia técnica, formacién.

Mandato: la manifestacién hecha por la autoridad
contratante para definir sus requisitos o los objetivos
de los servicios, incluidos, en su caso, los métodos y

medios que debera emplear el consultor o los resul-
tados que deber4 conseguir.

Dia: dia civil.

Plazos: los plazos indicados en el contrato, que se
contaran a partir del dia siguiente a la fecha del acto,
hecho o acontecimiento que sirva de comienzo a
dichos plazos. Cuando el ltimo dia coincida con un
festivo, el plazo expirar4 el dia laborable siguiente al
ultimo dia del plazo.

Precio del contrato: el importe fijado en el contrato
por el valor del presupuesto inicial a pagar por la
prestacion de los servicios o bien otro importe que
figure al final del contrato como pagadero al consul-
tor con arreglo al contrato.

Proyecto: el proyecto en relacién al que se tienen que
prestar los servicios segun el contrato.

Lista de precios: 1a relacién completa y tasada de los -
precios, con desglose del precio global, que el
consultor presenta con su oferta, modificada si es -
necesario, y que forma parte del contrato por el
precio unitario.

Desglose del precio global: la relacién detallada de
tarifas y precios que refleje el escalonamiento del
precio en un contrato a tanto alzado, pero que no
forme parte del contrato.

Planos detallados: los planos entregados por la
autoridad contratante y por el supervisor, asi como
los planos proporcionados por el consultor y apro-
bados por el supervisor para la prestacién de los
servicios.

Escrito: cualquier comunicacién manuscrita, meca-
nografiada o impresa, incluida cualquier transmisién
por télex, telegrama o telefax.

Orden administrativa: toda instruccién u orden dada
por el supervisor al consultor por escrito en relacién
con la realizacidn de los servicios.

Comunicaciones: los certificados, notificaciones, ér-
denes e instrucciones expedidos en virtud del con-
trato.

Moneda nacional: la moneda del Estado de la
autoridad contratante.

Moneda extranjera: cualquier moneda autorizada
que no sea la nacional y que se indique en el
contrato.

Indemnizacién por datios y perjuicios: la cuantia, no
fijada de antemano en el contrato, atribuida por un
tribunal de justicia o de arbitraje, o acordada entre
las partes, como compensacién a una parte perjudi-
cada por un incumplimiento del contrato de la otra
parte y que deber4 ser abonada por ésta tltima.
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1.2,

1.3.

1.4.

2.1.

2.2.

2.3.

Indemnizacién estipulada en el contrato: la cuantia
fijada en el contrato como compensacién que el
consultor deberd abonar a la autoridad contratante
por no cumplir el contrato o parte del mismo en los
plazos con arreglo al contrato, o en las prorrogas de
dichos plazos que se autoricen, o la que deber4 abonar
una parte a la otra por cualquier incumplimiento
especifico que figure en el contrato.

Condiciones especiales: las condiciones especiales
fijadas por la autoridad contratante como parte de la
convocatoria de licitacidn, en su caso modificadas, e
integradas en el contrato consistentes en: -

a) las modificaciones de las presentes condiciones
generales;

b) las cldusulas contractuales especiales;
c) las especificaciones técnicas; y

d) cualquier otro aspecto relacionado con el con-
trato.

Los epigrafes y titulos de las presentes condiciones
generales no se tomaran como parte de ellas ni se
tendr4n en consideracién para la interpretacién del
contrato. '

Cuando el contexto lo permita las palabras que estén
en singular se considerard que incluyen el plural y
viceversa; y las palabras que estén en masculino se
considerara que incluyen el femenino y vicevarsa.

Los términos que signifiquen personas o partes

incluirdn empresas y sociedades, asi como cualquier
organizacién con personalidad juridica.

Articulo 2

Legislacién aplicable al contrato y lengua utilizada

La legislacién aplicable al contrato ser4 la del Estado
de la autoridad contratante, salvo disposicién en
contrario en las condiciones especiales.

En todas las cuestiones no cubiertas por las presentes
condiciones generales, serd de aplicacién la legisla-
cidén del contrato.

Lalengua del contrato y de todas las comunicaciones
entre el consultor, la autoridad contratante y el
supervisor o sus representantes ser4 la que se estipule
en las condiciones especiales. Todos los informes,
recomendaciones y expedientes elaborados por el
consultor a efectos del contrato se redactardn en la
lengua estipulada en las condiciones especiales.

Articulo 3

Orden de prelacion de los documentos contractuales

Salvo cuando el contrato estipule otra cosa, el orden de
prelacidon de los documentos contractuales sera el que se
indique en las condiciones especiales.

4.1.

4.2.

4.3.

5.1,

5.2.

5.3.

Articulo 4
Comunicaciones por escrito

Salvo que se disponga otra cosa en las condiciones
especiales, las comunicaciones entre la autoridad
contratante y/o el supervisor por una parte, y el
consultor por la otra, se cursardn por correo,
telegrama o télex o telefax, o se entreégardn personal-
mente, a las direcciones apropiadas designados a tal
efecto por las partes.

Si el remitente de cualquier comunicacién deseare un
acuse de recibo, lo indicard en su comunicacién y
solicitara dicho acuse de recibo siempre que exista un
limite de plazo para el recibo de la comunicacién. En
cualquier caso el remitente tomar4 todas las medidas
necesarias para garantizar el recibo de la comunica-
cién.

Cuando el contrato estipule que una persona deba
efectuar cualquier notificacién, dar su acuerdo, su
aprobacién, elaborar certificados o comunicar deci-
siones, salvo disposicién en contra, dichas notifica-
ciones, acuerdos, aprobaciones, certificados o deci-
siones, se efectuardn por escrito, y las palabras
«notificar», «certificar» o «decidir» se interpretardn
en este sentido. No se denegardn ni aplazar4n dichos
acuerdos, aprobaciones, certificados o decisiones de
manera abusiva.

Articulo §
El supervisor y el representante del supervisor

El supervisor realizard las tareas estipuladas en el
contrato. Salvo indicacién expresa en el contrato, el
supervisor no estara facultado para liberar al contra-
tista de sus obligaciones contractuales.

En algunas ocasiones, el supervisor, sin dejar de
ostentar la responsabilidad dltima, podra delegar en
el representante del supervisor cualquiera de los
deberes o facultades que tiene atribuidos, pudiendo
en todo momento revocar esa delegacién o sustituir
al representante. Estas delegaciones, revocaciones de
delegacién o sustituciones se hardn por escrito y no
surtirdn efecto mientras no se haya entregado copia
de la misma al consultor.

Cualquier comunicacién del representante del super-
visor al consultor conforme a los términos de dicha
delegacién de poderes surtira los mismos efectos que
si la hubiera hecho el propio supervisor, siempre
que:

a) elhecho de que el representante del supervisor no
haya desaprobado un informe o los servicios no
afectard a la autoridad del supervisor para

- desaprobar dicho informe o dichos servicios e

impartir las instrucciones necesarias para rectifi-
carlos;
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5.4.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

7.1.

b) el supervisor tendr4 entera libertad para revocar
o modificar el contenido de la citada comunica-
cién.

Las instrucciones y/ o 6rdenes procedentes del super-

visor se dardn mediante 6rdenes administrativas.
Cuando sea pertinente dichas drdenes y las copias de
la mismas llevaran fecha y ntuimero, y se harin
constar en un registro.

Articulo 6
Cesiéon

La cesién s6lo ser4 valida cuando revista la forma de
un acuerdo por escrito por el que el consultor
transfiera su contrato en todo o en parte a terce-
ros.

Sin previo consentimiento escrito de la autoridad
contratante, el consultor no podr4 ceder el contrato,
ni parte del mismo, ni cualquier beneficio o interés
relacionado con el mismo, a no ser:

a) que se constituya en favor de los banqueros del
consultor una reserva corresporidiente a cual-
quier importe adeudado o que pueda adeudarse
en virtud del contrato; o

b) que se ceda a los aseguradores del consultor el
derecho de este tdltimo a obtener reparacién
frente a cualquier otra parte responsable cuando
los aseguradores hubieren liberado al consultor
de su responsabilidad por dafios.

" A los fines del apartado 2 del articulo 6, la aproba-

cién de una cesién por la autoridad contratante no
liberar4 al consultor de sus obligaciones en cuanto a
la parte del contrato ya ejecutada o la parte no
cedida.

Si el consultor hubiera cedido su contrato sin auto-
rizacién, la autoridad contratante podré, de pleno
derecho y sin necesidad de aviso previo, aplicar las
sanciones previstas en los articulos 40 y 41 en caso de
incumplimiento de contrato.

Los beneficiarios de una cesién deber4n satisfacer los

criterios de elegibilidad aplicables para la adjudica-
cién del contrato.

Articulo 7
Subcontratacién

La subcontratacién sera valida sélo cuando tenga
forma de contrato escrito por el que el consultor
confia a terceros la ejecucién de parte de su con-
trato.

7.2.

7.3.

7.4,

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

El consultor no proceder4 a la subcontratacién ni
contratara a otro consultor independiente para pres-
tar una parte de los servicios sin previa autorizacién
escrita de la autoridad contratante. Los servicios que
se deban subcontratar, asi como la identidad del
consultor independiente se notificari a la autoridad
contratante. Esta ultima, en el debido respeto a las
disposiciones del apartado 3 del articulo 4, y en un
plazo de 30 dias a partir de la recepcién de la
notificacién, notificar4 al consultor su decisidn, y en
caso de negar su autorizacién, indicard los moti-
vOs.

Al seleccionar a los subcontratistas y/o a otros
consultores independientes se dar4 preferencia a las
personas fisicas, empresas o sociedades del Estado de
la autoridad contratante capaces de prestar los
servicios requeridos de forma equivalente.

Los subcontratistas y/ o los consultores independien-
tes deberdn satisfacer los criterios de elegibilidad
aplicables para la adjudicacién del contrato.

La autoridad contratante no reconocerd ninguin
vinculo contractual con los subcontratistas ni con los
consultores independientes.

El consultor serd responsable de los actos, incumpli-
mientos y negligencias de sus subcontratistas y/o de
los otros consultores independierites y sus agentes o
empleados, como si fueran actos, incumplimientos o
negligencias del consultor, sus agentes o empleados.
La aprobacién, por parte de la autoridad contra-
tante, de la subcontratacién de cualquier parte del
contrato o de la contratacién por el consultor de
otros consultores independientes o subcontratistas
para prestar una parte de los servicios no liberari al
consultor de ninguna de sus obligaciones contractua-
les.

De considerar la autoridad contratante o el supervi-
sor que el consultor independiente o el subcontratista
no es competente para la ejecucién de las tareas que le
han sido encomendadas, la autoridad contratante o
el supervisor podrd solicitar al consultor que provea
un consultor independiente o un subcontratista que
retna las cualificaciones y experiencia que la autori-
dad contratante considere aceptables para susti-
tuirle, o bien que prosiga él mismo la prestacién de
los servicios.

Si el consultor celebra un subcontrato o contrata o
otro consultor independiente sin aprobacion previa,
la autoridad contratante podrd, sin previo aviso,

aplicar de oficio las sanciones por incumplimiento de

contrato establecidas en los articulos 40 y 41.
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OBLIGACIONES DE LA AUTORIDAD CONTRATANTE

8.1.

8.2,

9.1.

9.2.

9.3.

10.1.

Articulo 8
Informacién que debera aportarse

La autoridad contratante proporcionara al consultor
tan pronto como sea posible cualquier informacién
y/ o documentacién de que disponga y que pueda ser
significativa el cumplimiento del contrato. Dichos
documentos se devolveran a la autoridad contratante
una vez finalizados los servicios.

La autoridad contratante proporcionaré al consul-
tor, en la medida de lo posible, toda la asistencia
orientada a obtener la informacién pertinente para el
contrato que aquél pueda recabar dentro de lo
razonable con el fin de cumplir con el contrato.

Articulo 9
Asistencia relativa a las normativas nacionales

El consultor podra recabar la asistencia de la auto-
ridad contratante para la obtencién de todo texto de
la legislacién, normativa e informacién sobre los
usos, 6rdenes u ordenanzas del pais donde vayan a
prestarse los servicios y que puedan afectar al
consultor en la ejecucidn de sus obligaciones contrac-
tuales. La autoridad contratante podr4 suministrar al
consultor la asistencia solicitada a expensas de
éste.

Sin perjuicio de las disposiciones de la legislaciéon y
normativa vigente en materia de mano de obra
extranjera en el Estado en que deba prestarse el
servicio,/la autoridad contratante llevard a cabo
cuantos esfuerzos requiera la obtencién por parte del
consultor de todos los visados y permisos exigidos,
incluidos los de trabajo y residencia para el personal
cuyos servicios el contratista y la autoridad contra-
tante consideren necesarios, asi como los permisos de
residencia para sus respectivas familias.

La autoridad contratante dar4 a su personal, agentes
y representantes todas las instrucciones que sean
necesarias u oportunas para la pronta y efectiva
ejecucion de los servicios.

OBLIGACIONES DEL CONSULTOR

Articulo 10
Obligaciones generales

El consultor cumplird y se atendr4 a la legislacién y
normativa en vigor en el Estado de la autoridad

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

contratante y garantizard que su persona, las perso-
nas a su cargo y los empleados locales también
cumplan dichas leyes y se atengan a las mismas. El
consultor garantizari el resarcimiento a la autoridad
contratante por cualesquiera reclamaciones o accio-
nes legales resultantes de una infraccién de dicha
legislacion y normativa por parte del consultor, sus
empleados o personas que de él dependan.

El consultor prestard los servicios con el debido
cuidado, eficiencia y diligencia, segin las mejores
précticas de la profesion y con arreglo a las presentes
condiciones generales, los términos de referencia y
las instrucciones del supervisor.

El consultor cumplird las érdenes administrativas
dadas por el supervisor. Cuando el consultor consi-
dere que las exigencias de una orden administrativa
sobrepasan la autoridad del supervisor o el 4mbito
del contrato, lo notificar4, so pena de caducidad, al
supervisor, indicando los motivos, en un plazo de 30
dias a partir de la recepcidén de la orden administra-
tiva. La ejecucién de la orden administrativa no se
suspenderi a causa de dicha notificacién.

Si el consultor o cualquiera de sus subcontratistas,
consultores independientes, agentes o empleados
propusiera ofrecer o consintiera ofrecer o dar o diese
a cualquier persona un soborno, regalo, gratificacién
o comisién a modo de estimulo o recompensa por
actos u omisiones en relacién con el contrato o
cualquier otro contrato celebrado con la autoridad
contratante, 0 como reconocimiento por haber mos-
trado un trato de favor o de discriminacién respecto
de cualquier persona en relacién con el contrato o
con cualquier otro contrato con la autoridad contra-
tante, ésta ultima podr4, sin perjuicio de los derechos
concedidos al consultor en virtud del contrato,
rescindir el contrato, en cuyo ¢aso las disposiciones
de los articulos 40 y 41 seran de aplicacién.

7
El consultor considerara todos los documentos y la

informacién, recibidos al objeto de la celebracién del
contrato, privados y confidenciales y se abstendr4,
salvo en lo necesario para los fines de su ejecucién, de
publicar o divulgar sin previo consentimiento por
escrito de la autoridad contratante o del supervisor,
previa consulta con la autoridad contratante. De
surgir alguna discrepancia en cuanto a la necesidad
de publicar o divulgar relacionada con los fines del
contrato, la autoridad contratante decidir4 en tltima
instancia.

Si el contratista fuera una empresa mixta o un
consorcio de dos o mds personas, dichas personas
responderdn conjunta y solidariamente a la obliga-
cién de cumplir las condiciones del contrato de
conformidad con la legislacién del Estado de la
autoridad contratante y, a requerimiento de la
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11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

autoridad contratante, designardn a una de ellas para

actuar en calidad de dirigente facultado para obligar -

a la empresa mixta o al consorcio. La composicién o
constitucion de estos tltimos no podri alterarse sin
previo consentimiento por escrito de la autoridad
contratante.

Articulo 11
Cédigo deontoldgico

En todo momento el consultor actuar4 de forma leal
e imparcial y como fiel asesor de la autoridad
contratante segun las normas del cédigo deontold-
gico de la profesién, asi como con la adecuada
discrecién. En particular, se abstendrd de hacer
declaraciones publicas sobre el proyecto o los servi-
cios sin previa aprobacion de la autoridad contra-
tante, asi como de comprometerse en cualquier
actividad que entre en conflicto con sus obligaciones
respecto de la autoridad contratante con arreglo al
contrato. No comprometerd en modo alguno a la
autoridad contratante sin su previo consentimiento
por escrito y lo hard saber, cuando proceda de
manera clara a los terceros.

Mientras esté en vigor el contrato, el consultor y sus
empleados respetaran las pricticas politicas, cultura-
les y religiosas imperantes en el Estado de la autori-
dad contratante.

La remuneracién del consultor, segtn lo dispuesto en
el contrato, constituird su dnica remuneracién en
relacién con el contrato, y ni él ni su personal
aceptaran ninguna comision, descuento, asignacién,
pago indirecto ni ninguna otra retribucién en rela-
cién con el contrato ni con el cumplimiento de sus
obligaciones en virtud del mismo.

El consultor no gozara de ninguna ventaja directa o
indirecta, de ningin derecho ni de ninguna gratifica-
cién ni comisién con respecto a ningun articulo o
procedimiento patentado o protegido que se haya
utilizado en el marco del contrato o a efectos del
mismo o en el proyecto, a menos que esté autorizado
para hacerlo un virtud de un acuerdo mutuo por
escrito. ‘

El consultor y su personal observardn el secreto
profesional mientras dure el contrato y una vez
finalizado el mismo. En este sentido, sin previa
autorizacién por escrito concedida por la autoridad
contratante, ni el consultor ni el personal empleado o
contratado por él podran en ninglin momento comu-
nicar a ninguna persona o entidad ninguna informa-
¢ién confidencial que se haya puesto en su conoci-
miento a efectos de la prestacion de los servicios, o
que ellos hayan descubierto, ni hacer publica nin-
guna informacién relativa a las recomendaciones
formuladas en el curso de los servicios o como

12.1.

12.2.

13.1.

13.2.

14.1.

consecuencia de ellos. Ademds, no utilizardn de
forma perjudicial para la autoridad contratante la
informacién que se les haya suministrado ni el
resultado de los estudios, pruebas e investigaciones
llevadas a cabo durante o a los fines de la ejecucién
del contrato.

Articulo 12
Independencia

El consultor se abstendra de cualquier relacion que
pusiere en entredicho su independencia o la de su
personal. Si el consultor no mantuviere dicha inde-
pendencia, la autoridad contratante, sin perjuicio de
la indemnizacién por cualquier perjuicio que hubiere
sufrido a causa de ello, podr4 rescindir el contrato sin
previo aviso.

_Una vez celebrado el contrato y ain después de su

rescisiéon o en relacién con el mismo, el consultor
limitard su funcién, con arreglo al proyecto, a la
prestacién de los servicios, y, en consecuencia, tanto
él como cualquier otro contratista, consultor o
preveedor con el que el consultor esté asociado o
relacionado, no podran participar en la ejecucién de
obras y suministros o la prestacién de servicios para
el proyecto cualquiera que fuere el concepto, incluido
el de licitar en cualquier parte del proyecto.

Articulo 13
Especificaciones técnicas y proyectos

El consultor elaborard todas las especificaciones
técnicas y proyectos utilizando sistemas general-
mente reconocidos y acreditados que la autoridad
contratante estime aceptables y tomando en conside-
racién los criterios mas recientes en materia de
proyectos.

El consultor garantizard que las especificaciones
técnicas y proyectos, asi como toda la documenta-
cién en relacién con la adquisicién de bienes y
servicios para el proyecto se elaboren de forma
imparcial a fin de fomentar la competitividad en la
presentacién de ofertas.

Articulo 14
Indemnizacién

El consultor indemnizar4, protegerd y defenderd, a
sus expensas, a la autoridad contratante y a sus
agentes y empleados en caso de cualquier accién,
reclamacidn, dafio o perjuicio resultante de cualquier
acto u omisién por parte del consultor en la realiza-
cién de los servicios, incluida cualquier violacién de
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14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

las disposiciones legales o de los derechos de terceros,
en relacién con patentes, marcas registradas y otras
formas de propiedad intelectual como derechos de
autor.

El consultor indemnizara, protegera y defendera, a
sus expensas, a la autoridad contratante y a sus
agentes y empleados, en caso de cualquier accién,
reclamacién, pérdida o perjuicio resultante del
incumplimiento por parte del consultor de sus obli-
gaciones con arreglo al articulo 10, siempre que:

~a) se notifiquen al consultor dichas acciones, recla-

maciones, dafios o perjuicios en un plazo de 30
dias a partir de que la autoridad contratante
tenga conocimiento de ellos;

b) el limite m4ximo de la responsabilidad del con-
sultor con arreglo al articulo 14 sea el importe
fijado en las condiciones especiales, y que dicho
limite m4ximo no se aplique a acciones, reclama-
ciones y dafios o perjuicios causados por mala
gestion intencionada del consultor;

¢) la responsabilidad del consultor segin el apar-
tado 2 del articulo 14 se limite a acciones, recla-
maciones, dafios o perjuicios que sean conse-
cuencia directa de dicho incumplimiento y que no
incluya la responsabilidad resultante de aconte-
cimientos fortuitos imprevisibles, o que sean
consecuencia indirecta de dicho incumpli-
miento.

El consultor remediar4, a sus expensas y a peticién de
la autoridad contratante, cualquier fallo en la ejecu-
cién de los servicios en caso de que no hubiere
cumplido sus obligaciones contractuales.

No obstante las disposiciones en contrario del pre-
sente articulo, el consultor no seri responsable en
modo alguno de las acciones, reclamaciones, dafios o
perjuicios ocasionados por:

a) la falta de actuacién respecto a cualquier reco-
mendacién o la desestimacién, por parte de la
autoridad contratante, de cualquier acto, deci-
si6én o recomendacion del consultor, o su exigen-
cia de que éste ejecute una decisién o recomen-
dacidn sobre la que el mismo discrepare o sobre
la que manifieste una reserva grave; o

b) la ejecucién incorrecta de las instrucciones del
consultor por parte de los agentes, empleados o
consultores independientes de la autoridad con-
tratante.

El consultor seguir4 siendo responsable de cualquier
incumplimiento de sus obligaciones con arreglo al
contrato durante el perfodo posterior a la termina-
ci6n del servicios tal como se .determine en las
disposiciones del contrato. '

15.1.

15.2.

15.3.

15.4.

Articulo 15

Reconocimiento médico y seguros

.

La contratacién del consultor por parte de la autori-
dad contratante estar4 supeditada a la presentacién
de pruebas de que el consultor y/o su personal goza
de buena“salud y no padece ningtin tipo de incapa-
cidad que pueda interferir en la prestacién de los
servicios. La autoridad contratante podra requerir
del consultor y/o de su personal que preste el servicio
que se someta a un reconocimiento médico efectuado
por un facultativo cualificado antes de dejar su lugar
de residencia habitual y suministre a la mayor
brevedad posible a la autoridad contratante el
informe médico del reconocimiento.

El consultor suscribira sus propios seguros médicos y
los de sus empleados con arreglo al contrato. A
menos que el contrato disponga otra cosa, la autori-
dad contratante no ser4 responsable del pago de los
gastos médicos del consultor.

La autoridad contratante no asumir4 responsabili-
dad alguna con respecto a seguros de vida, salud,
accidente, viajes u otros que pudieran ser necesarios
o deseables para el personal del consultor o de sus
subcontratistas u otros consultores independientes a
efectos de la prestacién de los servicios, ni de ninguno
de los miembros de las familias de dichas perso-
nas.

En un plazo de 20 dias a partir de la notificacién de 1a
aprobacién del contrato, el consultor suscribird y
mantendrd una pdliza de seguros a todo riesgo por
una cuantia no inferior al limite estipulado en las
condiciones especiales que cubra desde el inicio de la
ejecucién del contrato, asi como por el periodo de
duracién del mismo, los siguientes aspectos:

a) la responsabilidad del consultor en caso de
enfermedad o accidente laboral que afecte a sus
empleados, incluidos los gastos de repatriacién
por motivos de salud;

b) el dafio o perjuicio del equipo de la autoridad
contratante utilizado para el ejecucién del con-
trato;

c) la responsabilidad’ civil en caso de accidentes
causados a terceros o ala autoridad contratante o
a los empleados de la misma resultantes de la
ejecucién del contrato; '

d) lamuerte accidental olaincapacidad permanente
resultantes de lesiones fisicas que ocurran
durante el contrato; y

e) cualquier otro seguro que pueda especificarse en
las condiciones especiales exigido can arreglo ala
legislacién del Estado de la autoridad contra-
tante.
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15.5.

15.6.

16.1.

16.2.

17.1.

17.2.

Las condiciones especiales también podran exigir que
el consultor suscriba una péliza de seguros que cubra
el dafio o perjucicio de los efectos personales de sus
empleados y de sus familias destacados en el Estado
de la autoridad contratante. :

El consultor suministrard sin dilacién pruebas de
dicha péliza de seguros y del pago regular de las
primas en todo momento en que lo solicite la
autoridad contratante o el supervisor.

Articulo 16
Propiedad de los informes y documentos

Todos los informes y la informacién, tales como
mapas, diagramas, planos detallados, detalles técni-
cos, planos, estadisticas, cilculos, asi como todo
documento o material de apoyo conseguido, compi-
lado o elaborado por el consultor en el cumplimiento
del contrato serdn confidenciales y de la absoluta
propiedad de la autoridad contratante. Una vez
finalizado el contrato, el consultor entregard el
conjunto de dichos informes y datos a la autoridad
contratante. El consultor podra conservar copias de
dichos informes y datos, pero no podr4 utilizarlos
para finalidades ajenas al contrato sin previa autori-
zacién por escrito de la autoridad contratante.

El consultor no publicar4 articulos relacionados con
los servicios ni har4 referencia a los mismos cuando
esté prestando servicios a otros, ni divulgari la
informacién obtenida de la autoridad contratante sin
el consentimiento por escrito de la misma.

NATURALEZA DE LOS SERVICIOS

Articulo 17
Ambito de los servicios

El consultor llevar4 a cabo los servicios cubiertos por
el contrato con arreglo a los términos de referen-
cia.

El contrato podré consistir en uno o varios de los
siguientes cometidos: ' :

— el estudio de la identificacién y definicién del
proyecto;

— el estudio econémico o de mercado;
— el estudio de prefactibilidad y/o factibilidad;

— el estudio del proyecto de ejecucién (disefio
preliminar o detallado, y, en su caso, diseifio final
para la ejecucién, elaboracién del expediente de
licitacién); :

17.3.

17.4.

17.5.

17.6.

17.7.

17.8.

— la supervisién del proyecto;
— la gestion de la ejecucién del proyecto;
— la contratacién de personal;

— otras modalidades de asistencia técnica.

Las condiciones especiales estipulardn los terminos
de referencia, que incluirdn, entre otras cosas;

a) el objeto y 4mbito del contrato;

b) el grado de precisién que deba alcanzarse y las
diferentes fases o partes de los servicios; y

c) el tipo y el contenido de los informes, declara-
ciones, planos, célculos, mediciones, detalles
técnicos, estimaciones y cualquier otro docu-
mento que el consultor deba elaborar al término
de cada fase o parte del estudio y al término del
estudio en si.

Cuando el contrato sea para la asistencia técnica a la
autoridad contratante y/o al supervisor, se asignara
al consultor una funcién consultiva en beneficio de la
autoridad contratante y/o del supervisor con res-
pecto a todos los aspectos técnicos vinculados con la
elaboracién del proyecto que puedan surgir durante
su ejecucidn. El consultor no tendr4 responsabilidad
en la toma de decisiones.

Cuando el contrato sea para la gestién de la ejecucién
del proyecto, el consultor, de conformidad con la
legislacion del Estado de la autoridad contratante y
bajo la autoridad del supervisor, desempefiar4 todas
las tareas de gestién que suponga la supervision de la
ejecucién du un proyecto.

Si las' condiciones especiales establecieran que el
consultor debe preparar un expediente de licitacién,
dicho expediente incluird todos los documentos
necesarios para consultar a contratistas, fabricantes
y proveedores, y para preparar licitaciones con miras
a realizar las obras o proveer los suministros o
servicios cubiertos por una licitacién. La autoridad
contratante suministrard toda la informacién necesa-
ria para preparar la parte administrativa del expe-
diente de licitacién.

Cuando el contrato sea para la supervisién de un
proyecto, se asignaré al consultor la direccién de 1a
fase de ejecucién del mismo.

No obstante lo dispuesto en el apartado 2 del
articulo 12, se podrdn encomendar al consultor
responsable de las fases de estudio y/o disefio del
proyecto otros servicios consistentes en la gestién y
supervisién del proyecto, incluida la contratacién de
asistentes técnicos.
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18.1.

18.2.

18.3.

18.4.

18.5.

18.6.

Articulo 18
Personal

Cuando el contrato sea para la contratacién de
personal para la ejecucién de un proyecto, el consul-
tor contratari dicho personal en campos especificos
relacionados con la ejecucion del proyecto, en forma
de asistencia técnica, y en un papel consultivo o de
gestién, Dicho personal trabajar4 bajo la autoridad
directa del supervisor.

El personal indicado en el contrato ser4 el encargado
de prestar los servicios en los plazos estipulados en el
mismo. Previa aprobacién por parte de la autoridad
contratante, el consultor podri proceder a pequefios
ajustes de dichos plazos segin convenga para garan-
tizar la correcta ejecucion de los servi¢ios, siempre

que tales ajustes no supongan que los pagos que

deban efectuarse con arreglo al contrato excedan del
precio del contrato.

El consultor serd responsable de la calidad del
personal que ponga a disposicién de la autoridad
contratante. :

El consultor no cambiar4 el personal sin aprobacién
previa por parte de la autoridad contratante. No
obstante, el consultor aportard personal de sustitu-
cién que posea cualificaciones y experiencia al menos
equivalentes y aceptables para la autoridad contra-
tante cuando:

a) por motivos de salud o accidente, un miembro
del personal no esté en condiciones de seguir
prestando servicio;

b) la autoridad contratante considere que una per-
sona indicada en el contrato es incompetente o no
apta para desempefiar sus funciones contractua-
les; )

c) por cualesquiera otros motivos ajenos al consul-
tor sea necesario sustituir a cualquier miembro de
su personal.

La remuneracién que se abone a una persona que
desempefie una sustitucién no sobrepasar4 la que se
hubiera pagado a la persona sustituida.

Excepto en caso de sustitucién por fallecimiento o si
la autoridad contratante solicitare una sustitucién no
prevista en el contrato, correrd por cuenta del
consultor el conjunto de los gastos adicionales
ocasionados por dicha sustitucién o resultantes de la
misma. Dichos gastos incluiran los gastos de viaje de
regreso del miembro del personal sustituido y su
familia y, en su caso, los gastos derivados de
mantener simultdneamente en el lugar de trabajo al
miembro del personal que deba sustituirse y a su
sustituto.

19.1.

19.2.

19.3.

19.4.

19.5.

19.6.

19.7.

Articulo 19
Personal y equipo

La autoridad contratante aprobara el personal que el
consultor utilice para la ejecucién del contrato. Las
condiciones especiales especificarin el nivel minimo
de formacién, las cualificaciones y la experiencia del
personal del consultor y, en su caso, la especializa-
cién requerida. ‘

Lasreferenciasy el curriculum vitae de cada miembro
del personal del consultor que deba emplearse con
arreglo al contrato se someterdn a la aprobacién de la
autoridad contratante, bien acomparfiando la oferta
del consultante en caso de seguirse un procedimiento
de licitacién, o bien, en otros casos, antes de la
celebracidn del contrato.

La autoridad contratante notificar4 su aprobacién o
denegacién en el plazo de 30 dias a partir de la
eleccién del consultor o de la presentacién, con
arreglo al apartado 2 del articulo 19, segiin sea el
caso.

El personal autorizado por la autoridad contratante

. iniciar4 sus tareas en la fecha o en el plazo indicado en

las condiciones generales o, en su defecto, en la fecha
o en el plazo notificado al consultor por la autoridad
contratante.

A menos que las condiciones especiales dispongan
otra cosa, el personal del consultor residiré cerca de
su lugar de trabajo. Cuando parte de los servicios
deban prestarse fuera del Estado de la autoridad
contratante, el consultor mantendrd al supervisor
informado del nombre y las cualificaciones del
personal asignado a dicha parte de los servicios y del
equipo que se utilice.

El consultor:

a) remitir al supervisor, en un plazo de 15 dias a
partir de la adjudicacién del contrato, el calen-
dario propuesto de la entrada en funciones de su
personal, la especificacién de sus tareas y una
lista del equipo que se propone utilizar para los
servicios;

b) informari al supervisor con la suficiente antela-
cidn de la fecha de llegada y de partida de cada
uno de los miembros del personal;

c) remitird al supervisor para su aprobacién con
suficiente entelacién una solicitud para cualquier
cambio en el personal y de cualquier alteracién
del calendario inicial o cambio de equipo.

El consultor adoptar4 todas las medidas necesarias
para proporcionar y seguir proporcionando a su
personal el equipo requerido para poder llevar a cabo
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20.1.

20.2.

20.3.

20.4.

21.2.

21.3.

sus cometidos especificos en las condiciones que
garanticen una mayor eficacia.

Articulo 20
Personal en practicas

El consultor se encargara-durante la duracién del
contrato, de la formacién del personal en pricticas
que la autoridad contratante le confie segiin los
términos del contrato.

La formacidén de dicho personal en practicas a cargo
del consultor no les conferir4 la condicién de emplea-
dos del consultor. No obstante, ese personal deber
cumplir las instrucciones del consultor asi como las
disposiciones del articulo 11, como si este personal
fuera empleado del consultor. Previa solicitud moti-
vada y por escrito del consultor, podr4 sustituirse a
cualquier miembro del personal en précticas cuyo
trabajo no sea satisfactorio.

A menos que el contrato disponga otra cosa, la
remuneracién del personal en pricticas, sus gastos de
viaje y alojamiento asi como todos los dem4s gastos
ocasionados por dicho personal en practicas serdn
sufragados por la autoridad contratante.

El consultor informar4 a la autoridad contratante
trimestralmente sobre las misiones de formacién del
personal en précticas. Inmediatamente antes de la
terminacion de los servicios, el consultor elaborara
un informe sobre el resultado de la formacién del
personal en préicticas y una evaluacién de la compe-
tencia obtenida por dicho personal con miras a su
futuro empleo. La forma de dichos informes y el
procedimiento que deba seguirse para presentarlos se
establecerdn en las condiciones especiales.

EJECUCION DEL CONTRATO

Articulo 21
Ordenes de comienzo

La autoridad contratante fijara la fecha en que deba
dar comienzo la ejecucién del contrato y la comuni-
cara al consultor bien en la notificacién de la
adjudicacién del contrato, bien mediante una orden
administrativa que emane del supervisor.

La fecha de inicio de la ejecucidn no ser4 posterior en
mas de 180 dias a la notificacién de la adjudicacién
del contrato, salvo que las partes acordaran otra
cosa.

Cuando se disponga la prestacién de servicios fuera
del Estado de la autoridad contratante, el contrato
dar4 comienzo, en lo que respecta a dichos servicios,

22.1.

22.2.

22.3.

22.4,

23.1.

en la fecha efectiva de su prestacién, que no sers
anterior a la fecha fijada por la autoridad contra-
tante. ’

Articulo 22
Plazo de ejecuciéon

El plazo de ejecucién comenzari en la fecha fijada
con arreglo al apartado 1 del articulo 21 y se ajustard
a lo dispuesto en el contrato, sin perjuicio de las
prorrogas de dicho plazo que puedan concederse con
arreglo al articulo 23.

Si se dispusiere un plazo de ejecucién para cada
partida, dichos plazos no se acumularan en los casos
en que a un consultor se le hubiese asignado m4s de
una partida.

Si, en lo que se refiere a proyectos de cooperacién
técnica que abarquen varios afios, las condiciones
especiales establecieren varios plazos contractuales,
el plazo de ejecucién se fijard tomando en cuenta lo
dispuesto en el articulo 31, y sélo el primer plazo
tendrd caricter vinculante para las partes. Salvo
cuando una de las partes desee rescindir el contrato al
término de un plazo contractual, el contrato se
renovard mediante afiadidos sucesivos al mismo al
concluir cada plazo que especifiquen las medidas que
deba tomar el consultor. La remuneracién del mismo
por el nuevo plazo contractual se fijara dentro de los
principios establecidos en el contrato.

Toda intencién de no renovar el contrato por un
plazo contractual adicional deber4 notificarse a la
otra parte a mas tardar 90 dias antes de que finalice el
plazo contractual vigente.

Articulo 23
Prérroga del plazo de ejecucion

El consultor podr4 pedir una prérroga del plazo de
ejecucién en caso de demoras en la ejecucién del
contrato por una de las siguientes causas:

a) servicios extraordinarios o adicionales encarga-

dos por el supervisor;

b) "6rdenes administrativas que afecten a la fecha de
finalizacidn distintas de las derivadas del incum-
plimiento del consultor;

¢) incumplimiento de sus obligaciones contractua-
les por parte de la autoridad contratante;

d) cualquier suspensién de los servicios que no sea
atribuible a incuplimiento del consultor;
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23.2.

23.3.

24.1.

24.2.

25.1.

25.2.

e) cualquier otra causa de retraso que se mencione
en estas condiciones generales y que no se deba a
incumplimiento por parte del consultor.

En el plazo de 15 dias desde que el consultor se dé
cuenta de que pudiera producirse un retraso, notifi-
car4 al supervisor su intencién de pedir la prérroga de
ejecucion a que crea tener derecho, y, salvo que el
consultor y el supervisor acordaren otra cosa, facili-
tard a este dltimo en un plazo posterior de 60 dias
informacién completa y detallada de la peticién de
prérroga, con el fin de que pueda entonces proce-
derse a la investigacion de dicha peticién.

Mediante notificacién por escrito al consultor, pre-
via consulta a la autoridad contratante, en su caso, y
al consultor, el supervisor conceder la prérroga del
plazo de ejecucién que esté justificada, con efecto
futuro o retroactivo o informar4 al consultor de que
no tiene derecho a tal prérroga.

Articulo 24
Retrasos en la ejecucion

Si el consultor no ejecutare los servicios dentro de los
plazos de ejecucidn especificados en el contrato, la
autoridad contratante tendrid derecho, sin previo
aviso formal y sin perjuicio de otros recursos con-
tractuales, a reclamar penalizaciones en concepto de
retraso por cada dia o parte del mismo que transcurra
entre la finalizacién del plazo estipulado para la
ejecucién o de la prérroga del plazo de ejecuciéon con
arreglo al articulo 23 y la fecha efectiva de finaliza-
cién, de acuerdo con la tarifa y hasta el importe
maximo especificado en las condiciones especiales.

Si la autoridad contratante tuviere derecho a recla-
mar el maximo con arreglo al apartado 1 del
articulo 24 podr4, previa notificacién al consultor:

a) rescindir el contrato, y

b) concluir los servicios a expensas del consultor.

Articulo 25
Suspension

En caso de recibir orden del supervisor, el consultor
suspender4 la ejecucién de todo o parte del servicio
por el tiempo y en la forma que el supervisor
considere necesario.

Previa consulta a la autoridad contratante y al
consultor, el supervisor fijaré la prorroga del plazo
de ejecucién que deba concederse al consultor con

25.3.

26.1.

26.2.

26.3.

respecto a las reclamaciones que el supervisor consi-
dere justas y razonables. '

Si el plazo de suspensién excediere de 180 dfas y la
suspensiéon no se debiere a incumplimiento del
consultor, el consultor podrd, mediante notificacién
al supervisor, solicitar permiso para reanudar la
ejecucién de los servicios en un plazo de 30 dias o
rescindir el contrato.

Articulo 26

Variaciones

El supervisor estar4 facultado, sin cambiar el objeto
o el alcance del contrato, para ordenar cualquier
variacién en cualquier parte de los servicios que sea
necesaria para el cumplimiento de los servicios.
Dichas modificaciones podran consistir en afiadidos,
supresiones, sustituciones, cambios de calidad o
cantidad y en cambios en la secuencia, el método o el
calendario de cumplimiento del servicio. Ninguna
orden de variacién podr4 tener por efecto anular o
invalidar el contrato, pero los efectos financieros que
dichas variaciones puedan tener se valoraran con
arreglo a los apartados § y 7 del articulo 26.

S6lo se hardan modificaciones mediante érdenes
administrativas, y deber4 entenderse que:

a) si por alguna razén el supervisor considerare
necesario dar una- orden verbalmente, deber4
confirmarla lo antes posible mediante orden
administrativa;

b) siel consultor tiene que confirmar por escrito una
orden verbal dada con arreglo a la letra a) del
apartado 2 del articulo 26 y el supervisor no
contradice dicha confirmacién por escrito, se
considerara que se ha dado una orden adminis-
trativa para dicha variacién.

Salvo lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 26,
con anterioridad a cualquier orden administrativa
para efectuar una variacién, el supervisor debera
notificar al consultor cudl es la naturaleza y forma de
tal variacién. En el plazo mas breve posible tras
recibir tal notificacién, el consultor debera presentar
al supervisor una propuesta que contenga:

a) una descripcién del servicio que se ha de realizar
o de las medidas que deban tomarse y un
programa para llevarlo a cabo; y

b) todaslas modificaciones necesarias del programa
de prestaciones o de cualesquiera obligaciones
del consultor con arreglo al contrato; y

c) cualquier ajuste del precio del contrato con
arreglo a lo dispuesto en el articulo 26.
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26.4.

26.5.

26.6.

Una vez recibida del consultor la propuesta contem-
plada en el apartado 3 del articulo 26, el supervisor
deber4, previa consulta con la autoridad contratante,
en su caso, y el consultor, decidir lo antes posible si se
ha de llevar a cabo 0 no el cambio. En caso de que
decidiera que se efectie éste, el supervisor emitird
una orden administrativa que indique que se lleve a
cabo la variacién a los precios y en las condiciones
sefialados en los documentos presentados por el
consultor con arreglo al apartado 3 del articulo 26 o
con arreglo a los cambios hechos per el supervisor
con arreglo al apartado 5 del articulo 26.

El importe de todas las variaciones ordenadas por el
supervisor con arreglo a lo dispuesto en los aparta-
dos 2 y 4 del articulo 26, serd determinado por el
supervisor con arreglo a los principios siguientes:

a) siel trabajo es de un caricter similar y se ejecuta
en condiciones similares a las de un producto
indicado en la lista de precios, se evaluara con las
tarifas y precios indicados; -

b) siel trabajo no tiene un caricter similar o no se
realiza en condiciones similares, las-tarifas y
precios del contrato se utilizaran como base de
evaluacién en una medida prudencial o, de no ser
posible, el supervisor har4 una evaluacién equi-
tativa;

c) si la naturaleza o importe de una variacién
relativa a la naturaleza o importe de todo el
contrato o de cualquier parte del mismo fueren
tales que, en opinién del supervisor, dejaran de
ser razonables alguna tarifa o precio incluidos en
el contrato para cualquier trabajo a causa de
dicha variacién, entonces el supervisor fijara las
tarifas o precios que considere prudenciales y
apropiados en dichas circunstancias;

d) si resultara necesaria una variacién debido a un
incumplimiento o ruptura del contrato por parte
del consultor, cualquier gasto suplementario
imputable a tal variacidén correrd a cargo del
consultor.

Tras recibir la orden administrativa por la que se
solicita la variacidn, el consultor procedera a realizar
la variacién, y estard obligado por las presentes
condiciones generales a hacerlo como si dicha varia-
cién estuviera estipulada en el contrato. El servicio
no se demorard a la espera de la concesién de
cualquier prérroga del plazo para completar la
realizacion o para el ajuste del precio del contrato. En
cualquier caso, si el consultor recibiere instrucciones
de proceder a realizar la variacién antes de que se
hubiere determinado el correspondiente ajuste del
precio del contrato, el consultor guardar4 constancia
de los gastos que suponga la realizacién de la
variacién y del tiempo dedicado a la misma. Dicha

- constancia deber4 estar disponible para que la ins-

peccione el supervisor en todo momento que se
considere razonable.

26.7.

Si en el momento de la aceptacién provisional, un
aumento o disminucién del valor total de los servicios
solicitados con arreglo al contrato, resultante de una
orden administrativa, o de cualquier otra causa que
no se deba a incumplimiento del consultor, sobre-
pasa el 15% del precio del contrato, el supervisor,
previa consulta con la autoridad contratante y con el
consultor, determinar el aumento o dismunicién del
precio del contrato como consecuencia de la aplica-
cién del apartado S del articulo 26. La suma asi
determinada se basard en la cantidad en que el
aumento o la reduccién del valor del servicio sobre-
pase el 15 %. El supervisor comunicar4 la suma a la
autoridad contratante y al consultor y el precio del
contrato se ajustard en consonancia.

Articulo 27

Horario de trabajo

Los dias y el horario de trabajo del consultor en el Estado de
la autoridad contratante se fijarédn sobre la base de las leyes,
normativas y costumbres del Estado de la autoridad contra-
tante y las necesidades de los servicios.

28.1.

28.2.

28.3.

28.4.

Articulo 28 .

Vacaciones

En caso de.que el contrato estipule vacaciones
anuales, el consultor tendrd derecho a tomar vaca-
ciones anuales durante el plazo de ejecucién del
contrato segun las condiciones indicadas en el
articulo 28.

El derecho a las vacaciones anuales se adquirird al
ritmo establecido en el contrato. Dichas vacaciones
podréan concederse por cada periodo completo de seis
meses y cualquier fraccién de un mes posterior
durante la que el consultor esté prestando los servi-
cios. Las vacaciones anuales se tomaran dentro del
plazo de ejecucién del contrato, en el momento
aprobado por la autoridad contratante.

El derecho a las vacaciones anuales no podra susti-
tuirse por gratificaciones en metdlico a menos que la
autoridad contratante considere que las necesidades
de los servicios no permiten concederlas durante el
plazo de ejecucién del contrato.

El consultor no tendra derecho a bajas por enferme-
dad ni a excedencias; no obstante, la autoridad
contratante podra, a su djscrecién, por humanita-
rismo u otros motivos, conceder excedencia al
consultor durante el plazo de ejecucién del con-
trato.
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Articulo 29

Informacién

El consultor facilitard a la autoridad contratante toda la
informacidn relativa a los servicios y al proyecto que ésta
pueda solicitarle en cualquier momento. A este respecto, el
consultor elaborard informes periédicos cuyo contenido y
frecuencia se ajustardn a lo dispuesto en las condiciones
especiales. Las dificultades de ejecucién y las omisiones
técnicas en el mandato serdn objeto de informes especia-

les.

30.1.

30.2.

31.2.

31.3.

31.4.

Articulo 30
Registros

El consultor llevari registros y cuentas precisos y
sistematicos con respecto a los servicios segtin la
forma y con la precisién habituales en la profesién, y
segun se requiera para determinar con exactitud que
los costes y gastos mencionados en el articulo 35 han
sido ocasionados efectivamente por la ejecucién de
los servicios.

El consultor permitira al supervisor inspeccionar, en
cualquier momento razonable, los registros y cuentas
relativos a los servicios y hacer copias de los mismos;
permitird asimismo a la autoridad contratante o a
cualquier persona autorizada por ésta proceder, en
cualquier momento razonable, a revisiones de dichos
registros y cuentas tanto durante la prestacidn de los
servicios como una vez finalizados los mismos.

Articulo 31
Informes

Inmediatamente antes de la finalizacién de los servi-

_cios, el consultor elaborard un informe general

confidencial junto con, en su caso, un andlisis
financiero del proyecto y un estudio critico de los
principales problemas que hayan surgido durante la
ejecucién del proyecto.

El informe al que hace referencia el apartado 1 del
articulo 31 se remitir4 al supervisor en el numero de
copias que establecen las condiciones generales, a
mas tardar 60 dias después de la finalizacién de la
prestacion de servicios por parte del consultor. Dicho
informe no vincular4 a la autoridad contratante.

Cuando el contrato se ejecute en fases, la ejecucién de
cada fase dar4 lugar a la elaboracién de un informe
por parte del consultor, excepto cuando las disposi-
ciones especiales dispongan otra cosa.

Las personas distintas del supervisor a quienes el
consultor debe enviar copias de los informes y
documentos a los que hacen referencia los articu-

32.1.

32:2.

32.3.

"32.4.

33.1.

33.2.

34.1.

los 29 y 31, asi como los plazos para su envio, serdn
los establecidos en las condiciones especiales. Dichos
plazos tomardn en consideracion los plazos especifi-
cados en las condiciones especiales establecidos para
que la autoridad contratante examine y apruebe o
rechace los informes y documentos.

Articulo 32
Aprobacién de informes y documentos

La aprobacién, por parte de la autoridad contra-
tante, de los informes y documentos elaborados y
remitidos por el consultor, certificard que cumplen
las condiciones del contrato.

La autoridad contratante notificard al consultor,
dentro de los plazos indicados en las condiciones
especiales, su decision sobre los documentos o
informes que se le hayan enviado y, en caso de
rechazar los citados informes o documentos o de
solicitar modificaciones de los mismos, indicar4 los
motivos del rechazo o solicitud de modificacién.

Cuando la aprobacién de un informe o documento
por parte de la autoridad contratante esté supeditada
a modificaciones que deba efectuar el consultor, la
autoridad contratante prescribird un plazo para la
introduccién de las modificaciones solicitadas.

Cuando el contrato se ejecute en fases, la ejecuciéon de
cada fase estar4 sujeta a la aprobacién, por parte de
la autoridad contratante, de la fase precedente, salvo
cuando las fases se lleven a cabo simultineamente.

PAGOS

Articulo 33
Disposiciones generales

La moneda o monedas en que deban efectuarse los
pagos seran las que se estipulen en el contrato.

Las condiciones que rigen el pago de los anticipos, los
pagos a cuenta o el pago del saldo, segun los
articulos 34 a 39, seran las que se estipulen en las
condiciones generales.

Articulo 34

Anticipos
Si las condiciones especificas asi lo disponen, se
concederdn anticipos al consultor, a peticién de éste,
para operaciones relacionadas con la ejecucién de los
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34.2.

34.3.

34.4.

34.5.

34.6.

34.7.

34.8.

servicios, como un anticipo global que le permita
hacer frente a los gastos resultantes de la puesta en
marcha del contrato. :

Sin perjuicio de lo dispuesto en las condiciones
especificas, la cuantia total de los anticipos no
rebasara el 20 % del precio original del contrato.

No se conceder4 anticipo alguno hasta que:
a) se formalice el contrato;

b) el consultor constituya una garantia por sepa-
rado, en favor de la autoridad contratante, de
responsabilidad directa que cubra el importe
total del anticipo establecida en forma de aval
bancario, cheque bancario, cheque conformado,
fianza expedida por una compaiiia de seguros o
de fianzas, una carta de crédito irrevocable o un
depésito en metdlico. Si la garantia debiera
constituirse en forma de aval bancario, cheque
bancario, cheque conformado o de titulo obliga-
torio, sera extendida por un banco o una socie-
dad de garantia o una compafia de seguros
aprobada por la autoridad contratante y con
arreglo a los criterios de idoneidad aplicables
para la adjudicacién del contrato. En cualquier
caso, la garantia seguir4 siendo efectiva al menos
hasta 60 dias tras la aceptacién del informe
definitivo. ’

El consultor utilizar4 el anticipo exclusivamente para
operaciones relativas a la ejecucion de los servicios. Si
el consultor empleara indebidamente cualquier parte
del anticipo, inmediatamente la adeudar4 y deber4
devolverla y ya no se le har4n m4s anticipos.

Sila garantia sobre el anticipo dejase de ser valida y el
consultor no la subsanase, la autoridad contratante o
bien podr4 efectuar una deduccién igual a la cuantia
del mismo sobre los futuros pagos debidos al consul-
tor con arreglo al contrato o bien, en caso de no
considerar factible dicha deduccién, podra rescindir
el contrato.

Si el contrato se rescinde por algin motivo, las
fianzas que garantizan los anticipos podran exigirse
sin demora a fin de reembolsar el saldo de los
anticipos que adn deba el contratista, y la parte que
aporte dichas garantias no -retrasard el pago ni
formularé objeciones por motivo alguno.

La garantia sobre el anticipo estipulada en el
articulo 34 se liberar4 cuando y en la medida en que
se, reembolsen los anticipos. ’

Otras condiciones y procedimientos para la conce-
sién y el reembolso de anticipos serén los estipulados
en las condiciones especiales.

35.1.

35.2.

35.3.

35.4.

35.5.

35.6.

35.7.

35.8.

Articulo 35
Procedimiento de pago

El consultor tendrd derecho a pagos a cuenta o al
pago del saldo con arreglo a los procedimientos,
calendario y plazos estipulados en el contrato a
medida que se vayan prestando y recibiendo con
conformidad los servicios.

La remuneracién por fragmentos del mes se basar4 en
una tarifa diaria igual a un treintavo del correspon-
diente precio unitario mensual. Las reducciones por
prestacién incompleta de los servicios se efectuaran
sobre la base de los precios establecidos en el contrato
para la parte de los servicios no prestados.

Con respecto a la parte del contrato basada en
precios globales y fijos o en precios unitarios, podra
disponerse que se efectien pagos a cuenta sélo
respecto de servicios prestados y, en cuanto a la parte
del contrato basado en el reintegro de gastos, ello se
efectuard contra presentacién de los justificantes
correspondientes.

El importe de un pago a cuenta no sobrepasari el
90 % del valor contractual de los servicios a los que se
refiere; se retendrd el 10 % restante que se abonar4 en
concepto de saldo final.

La frecuencia de los pagos a cuenta serd la que
establezcan las condiciones especiales. Como norma
general, se abonardn bien mensualmente, bien a
medida que se vayan acabando determinadas fases o
partes de los servicios.

Las condiciones que deberdn cumplir los pagos
relativos a otros servicios encargados al consultor
seran las que se estipulen en las condiciones especia-
les. '

Para cada pago, el consultor enviarj a la autoridad
contratante cuatro copias de una declaracién escrita
junto con declaraciones desglosadas, acompafiadas
de recibos, facturas, comprobantes y otros elementos
probatorios relativos a los importes pagaderos por
cada mes o plazo.

Dentro de los 30 dias siguientes a la entrada de dicha
solicitud de pagos a cuenta, ésta se aprobar4 o, en su
caso, modificard de tal modo que, a juicio del
supervisor, la solicitud refleje el importe adeudado al
consultor de acuerdo con el contrato. En caso de
discrepancia sobre el valor de un elemento, prevale-
cera lo que diga el supervisor. Determinado el
importe a pagar al consultor, el supervisor expedira a
la autoridad contratante y al consultor un certificado
de pago a cuenta por el importe adeudado al
consultor, informando a este dltimo del servicio al
que se destina el pago.
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35.9.

35.10.

35.11.

36.1.

36.2.

El supervisor, por medio de certificados de pago a
cuenta, podr4 efectuar correcciones o modificaciones
a cualquier certificado expedido por él y asimismo;
estar4 facultado para modificar la valoracién de un
certificado de pago a cuenta o a retenerlo si los
servicios o parte de los mismos no se llevan a cabo a
su satisfaccién.

El pago del saldo final estard supeditado a que el
consultor haya cumplido todas sus obligaciones
relativas a la ejecucién del conjunto de las fases o
partes de los servicios asi como a la aprobaci6én por
parte de la autoridad contratante de la fase o parte
final de los servicios. No se procedera al pago final
mientras el consultor no haya presentado el informe
final y una declaracién final, reconocidas como tales,
y mientras las autoridad contratante no los haya
considerado satisfactorios y aprobado. Cualquier
importe que la autoridad contratante haya pagado o
hecho pagar con arreglo al articulo 35 y que exceda
de la cuantia que el consultor tenga derecho a
reclamar en virtud del contrato, ser4 devuelto por el
consultor a la autoridad contratante dentro de un
plazo de 30 dias a partir del recibo, por parte del
consultor, de la correspondiente notificacién.

La autoridad contratante podr4, mediante notifica-
cién escrita al consultor, suspender en su totalidad o
en parte los pagos que se adeuden al consultor en
virtud del contrato siempre que se dé y persista

" cualquiera de las siguientes situaciones:

a) incumplimientos del consultor en la ejecucion del
contrato;

b) cualquier otra circunstancia de la que sea respon-
sable el consultor con arreglo a lo dispuesto en el

. contrato y que, a juicio de la autoridad contra-
tante, se oponga o amenace con oponerse a la

finalizacién satisfactoria del proyecto o del con- -

trato.

Articulo 36
Viajes y transportes

A menos que las condiciones especiales dispongan
otra cosa, los gastos de viaje del personal del
consultor que tenga derecho a ello, asi como los de
sus conyuges y Imenores a su cargo, segiin la legisla-
cién del pais de la sede del consultor, correran por
cuenta de la autoridad contratante. Dichos gastos se
limitaran al coste de la ruta m4s directa que pueda
seguirse entre el lugar de residencia habitual y el de
ejecucion del contrato.

Los viajes en avidn se har4n en clase econémica. Los
viajes que requieran desplazamientos por via
maritima, férrea o fluvial se har4n en primera clase.
Los gastos de transporte del equipaje del personal

“que tenga derecho a ello entre el lugar habitual de

36.3.

36.4.

37.1.

37.2.

37.3.

37.4.

residencia y el de ejecucién del contrato correran por
cuenta de la autoridad contratante dentro de los
limites de peso establecidos en las condiciones espe-
ciales.

Las condiciones especiales especificarin las condicio-
nes que deberdn cumplirse para que la autoridad
sufrague los gastos de transporte de los documentos
del equipo y de los materiales. -

En todo caso, el abono estard supeditado a la
presentacién de justificantes.

Articulo 37
Revision de los precios

A menos que las condiciones especiales dispongan
otra cosa, y salvo lo dispuesto en el apartado 4 del
articulo 37, los contratos se hardn a precios fijos no
revisables.

Cuando segun el contrato los precios puedan some-
terse a revisién, ésta tomara en cuenta las variaciones
que hayan sufrido los precios-de los elementos
significativos, locales y exteriores, de la oferta, que
hayan servido de base para el célculo del precio de la
oferta tales como la mano de obra y otros servicios.
En las condiciones especiales se estipulardn las
normas detalladas aplicables a la revisién.

Se considerard que los precios indicados en la oferta
del consultor:

a) se han calculado sobre la base de las circunstan-
cias vigentes 30 dias antes de la fecha del
vencimiento del plazo de presentacién de ofertas
0, en caso de contratos por adjudicacién directa,
el dia de la fecha del contrato; y

b) tienen en cuenta la legislacién'y las disposiciones
fiscales pertinentes de aplicacién en la fecha
fijada en la anterior letra a) del apartado 3 del
articulo 37.

En caso de que se produzcan cambios en cualquier
regulacién nacional o local, ordenanza, decreto u
otra ley, o en cualquier normativa o reglamento
interno de cualquier autoridad local o publica,
después de la fecha establecida en el apartado 3 del
articulo 37, que origine una alteracién en las relacio-
nes contractuales entre las Partes con respecto al
contrato, la autoridad contratante y el consultor
deberan consultar sobre la mejor forma de proseguir
con arreglo al contrato y, como resultado de dicha
consulta, podran decidir:

a) modificar el contrato;

b) que una parte pague a la otra una compensacién
por el desequilibrio resultante; o

¢) rescindir contrato por mutuo acuerdo.



31.12. 90

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

N° L 382/91

37.5.

38.1.

38.2.

39.1.

39.2.

39.3.

En caso de retrasos en la ejecucion de los trabajos que
sean responsabilidad del consultor o al finalizar el
plazo contractual de ejecucién, revisado en caso
necesario con arreglo al contrato, no se procederd a
ninguna revisién adicional de los precios en los 30
dfas anteriores a la terminacién de los servicios
excepto en lo referente a la aplicacién de un nuevo
indice de precios, si éste fuera favorable a la autori-
dad contratante.

Articulo 38
Pagos atrasados

Los pagos al consultor de los importes devengados en
virtud de los certificados de pago a cuenta y el
certificado por el saldo final extendido por el super-
visor seran efectuados por la autoridad contratante
dentro de un plazo de 90 dias a partir de la fecha de
entrega de este certificado a la autoridad contratante.
Si se sobrepasare el plazo de pago, el consultor tendri
derecho a cobrar intereses pro rata temporis segin en
numero de dias de demora y a la tarifa estipulada en
las condiciones especiales, hasta un periodo maximo
especificado asimismo en éstas. El consultor tendra
derecho a tales pagos sin notificacién formal y sin
perjuicio de otros derechos o recursos que le corres-
pondan en virtud del contrato. En el caso de una
liquidacién final, los intereses por los pagos atrasa-
dos se calculardn sobre una base diaria al tipo
establecido en las condiciones especiales.

Cualquier incumplimiento en el pago superior a 120
dias a partir de la expiracién del plazo establecido en
el apartado 1 del articulo 38 dar4 derecho al consul-
tor bien a no ejecutar el contrato, bien a obtener su
rescision.

Articulo 39
Pagos a terceros

Toda orden de pago a terceros podri efectuarse

" inicamente previa cesién con arreglo al articulo 6,

que sera notificada a la autoridad contratante.

~

La notificacién de los beneficiarios de la cesidn sera
responsabilidad exclusiva del consultor.

En caso de embargo sobre el patrimonio del contra-
tista por deudas relativas al contrato, y sin perjuicio
del plazo limite establecido en el articulo 38, la
autoridad contratante tendré 30 dias, a partir de la
fecha en que reciba la notificacién de la definitiva
eliminacién del obstaculo para el pago, para reanu-
dar los pagos al consultor.

INCUMPLIMIENTO Y RESCISION DEL CONTRATO

40.1.

40.2.

40.3.

40.4.

40.5.

41.1.

41.2.

Articulo 40
Incumplimiento del contrato

Cualquiera de las partes incurrird en incumplimiento
de contrato si no satisface cualquier de sus obliga-
ciones contractuales.

Cuando se produzca un incumplimiento de contrato,
la parte perjudicada por el mismo tendrd derecho a
los siguientes recursos:

a) indemnizaciones, y/o

b) rescisién del contrato.

Las indemnizaciones por dafios y perjuicios podrin
ser:

a) indemnizaciones por definir, o

b) penalizaciones estipuladas.

En cualquier caso en que la autoridad contratante
tenga derecho a indemnizacién por dafios y perjui-
cios, podra deducir dicha indemnizacién de cual-
quier importe adecuado al consultor o de la garantia
pertinente.

Sin perjuicio de la legislacién del Estado de la
autoridad contratante, ésta tendra derecho a una
compensacién por cualquier perjuicio que se descu-
bra una vez finalizado el contrato.

Articulo 41
Rescision por parte de la autoridad contratante

La autoridad contratante podr4 rescindir el contrato
en cualquier momento y con efecto inmediato,
excepto en el caso a que se refiere el apartado 2 del
articulo 41.

A no ser que las presentes condiciones generales
dispongan otra cosa, la autoridad contratante podr4,
previa notificacién con siete dias de antelacién al
consultor, rescindir el contrato en cualquier de los
siguientes casos:

a) cuando el consultor no ejecute los servicios en
cuanto al fondo, segin lo dispuesto en el con-
trato;

b) cuando el consultor siga faltando a sus compro-
misos durante un plazo de 14 dias después de que
la autoridad contratante le haya notificado la
suspensién de los pagos en virtud del apar-
tado 11 del articulo 35;

c) cuando el consultor no se atenga, dentro de un
plazo razonable, a la notificacién efectuada por
el supervisor en la que le solicite subsanar la
negligencia o el incumplimiento en la ejecucién
de sus obligaciones contractuales que afecte
seriamente a la correcta y puntual ejecucién de
los servicios; -

d) cuando el consultor rehuse ejecutar las 6rdenes
administrativas impartidas por el supervisor, u
omita ejecutarlas por negligencia;
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41.4.

41.5.

41.6.

e) 'cuando el consultor traspase el contrato o los
subcontratos sin autorizacién de la autoridad
contratante;

f) cuando el consultor quiebre o se declare insol-
vente, o haya recibido un auto de embargo, o se
componga con sus acreedores, o tenga tratos
comerciales con un depositario, un fideicomisa-
rio o un administrador en beneficio de sus
acreedores, o entre en liquidacién;

g) cuando se dicte sentencia firme desfavorable con
respecto a una infracciéon que afecte a la conducta
profesional del consultor;

h) cuando se produzca cualquier otro impedimento
legal que obstaculice la ejecucién del contrato;

i) cuando tenga lugar cualquier modificacién de
organizacién que implique un cambio de la
personalidad juridica, la naturaleza o el control
del consultor, a menos que dicha modificacién se
haya incluido en una cldusula adicional del
contrato;

i) cuando el consultor no mantenga su independen-
cia con arreglo a lo dispuesto en el apartado 1 del
articulo 12;

k) cuando el consultor no ofrezca las garantias o el
seguro requeridos, o cuando la persona que haya
facilitado la citada garantia o seguro no esté en
condiciones de cumplir con sus compromisos.

La rescision tendr4 lugar sin perjuicio de cualesquiera
otros derechos o poderes contractuales de la autori-
dad contratante y del consultor. Posteriormente, la

‘autoridad contratante podra terminar las obras por

su cuenta o celebrar cualquier otro contrato con un
tercero por cuenta del consultor. La responsabilidad
del consultor por retraso en la terminacién cesard
inmediatamente después de que la autoridad contra-
tante rescinda el contrato, sin perjuicio de cualquier
otra responsabilidad en que pueda haber incurrido
con anterioridad.

Cuando se haya rescindido el contrato o cuando el
consultor haya recibido la notificacién de tal resci-
sién, el consultor tomar4 inmediatamente las medi-
das necesarias para cesar los servicios répida y
ordenadamente y a fin de reducir los gastos al
minimo.

Tras la rescisién, el supervisor certificara lo antes
posible el valor de los servicios y todas las cantidades
adeudadas al consultor en la fecha de dicha resci-
sién.

La autoridad contratante no estar4 obligada a efec-
tuar nuevos pagos al consultor hasta que los servicios
estén terminados, después de lo cual dicha autoridad
tendrad derecho a que el consultor le reintegre los

41.7.

41.8.

42.1.

42.2.

42.3.

43.1.

costes adicionales si los hubiere, relativos a la
terminacién de los servicios, 0 pagar4 cualquier saldo
que se le adeude al consultor.

Si la autoridad contratante rescindiere el contrato,
tendrd derecho a que el consultor le reembolse
cualquier dafio que haya sufrido hasta una cantidad
méxima estipulada en el contrato. En caso de que no
se hubiere establecido cantidad méxima alguna, la
autoridad contratante inicamente tendra derecho al
reembolso de la parte del precio del contrato corres-
pondiente al valor de la parte de los servicios que, por
incumplimiento del consultor, no hayan podido
cumplirse satisfactoriamente.

En caso de que la rescision no se debiere a una accién
u omisidén del consultor, éste tendra derecho a
reclamar, ademds de las cantidades que se le deban
por el trabajo ya realizado, una indemnizacién por
daiios y perjuicios.

Articulo 42
Rescision por parte del consultor

El consultor podrad rescindir el contrato, previa
notificacién a la autoridad contratante con 14 dias de
antelacidn, si la autoridad contratante:

a) omitiere abonar al consultor los importes deven-
gados en virtud de un certificado del supervisor
después de la expiracién del plazo indicado en el
apartado 2 del articulo 38;

b) incumpliere repetidamente sus obligaciones des-
pués de repetidas advertencias; u

c) ordenara la suspension de la totalidad o de parte
de los servicios por mds de 180 dias, por motivos
no estipulados en el contrato, o que no sean
consecuencia de una omisién del consultor.

Dicha rescisién se entenderd sin perjuicio de los
demds derechos que la autoridad contratante o el
consultor hayan adquirido en virtud del contrato.

En caso de tal rescisién, la autoridad contratante
pagar4 al consultor todos los dafios o perjuicios que
pueda haber sufrido. Dicho pago adicional no podra
exceder de los limites que deberan especificarse en el
contrato.

Articulo 43
Fuerza mayor N

Se considerara que ninguna de las Partes incurre en
omisién o incumplimiento de sus obligaciones con
arreglo al contrato cuando la ejecucién de dichas
obligaciones se vea impedida por cualquier circuns-
tancia de fuerza mayor que surja después de la fecha
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de la notificacién de adjudicacién o de la fecha de
entrada en vigor del contrato, cualquiera que sea la
primera.

A los efectos del presente articulo, por «fuerza
mayor» se entenderd huelgas, cierres patronales o
cualesquiera otros conflictos laborales, actos de
elementos delictivos, guerras declaradas o no, blo-
queos, insurreccién, revueltas, epidemias, corri-

mientos de tierras, seismos, tormentas, rayos, inun-

daciones, riadas, agitaciones sociales, explosiones y
otras circunstancias imprevisibles similares que esca-
pen del control de cualquiera de las partes y que no
puedan superarse mediante la aplicacién de la debida
diligencia de ninguna de las partes..

No obstante lo dispuesto en los articulos 24 y 41, el
consultor no estara sujeto a indemnizacién de dafios
y perjuicios ni rescisién por incumplimiento siempre
y en la medida en que su demora en la ejecucién u
otro incumplimiento en el cumplimiento de sus
obligaciones con arreglo al contrato se derive de una
circunstancia de fuerza mayor. Asimismo, no obs-
tante lo dispuesto en los articulos 38 y 42, la
autoridad contratante no estar4 obligada al pago de
intereses en relacién con pagos atrasados, no ejecu-
cidn ni rescisién por parte del consultor por causa de
incumplimiento siempre y en la medida en que la
demora u otro incumplimiento de la autoridad
contratante en el cumplimiento de sus obligaciones se
derive de una circunstancia de fuerza mayor.

Si cualquiera de las partes considera que se ha
producido cualquier circunstancia de fuerza mayor
que pudiere afectar al cumplimiento de sus obliga-
ciones, lo notificard sin demora a la otra parte y el
supervisor, detallando la naturaleza, la duracién
probable y las repercusiones previsibles de dicha
circunstancia. Salvo disposicién en contra por escrito
del supervisor, el consultor seguird cumpliendo sus
obligaciones contractuales en la medida en que sea
razonablemente factible, y buscara todos los medios
alternativos posibles para impedir que dicha circuns-
tancia de fuerza mayor impida el cumplimiento de
sus obligaciones. El contratista no har4 uso de tales
medios alternativos salvo cuando lo requiera el
supervisor:

Si el consultor hubiere de sufragar gastos adicionales
para cumplir las instrucciones del supervisor o
debido al empleo de medios alternativos con arreglo
al apartado 4 del articulo 43, el supervisor certificar4
la cuantia de los mismos. '

Si se producen circunstancias de fuerza mayor y éstas
se prolongan durante un periodo de 180 dias, sin
perjuicio de toda prérroga del plazo de ejecucion que
pudiera haberse concedido al consultor a causa de las
mismas, cada una de las partes tendrd derecho a
notificar a la otra parte la rescision del contrato en un
plazo de 30 dias. Si a la expiracidn de dicho plazo de
30 dias, persistieren las circunstancias de fuerza
mayor, el contrato quedari rescindido y, por lo
tanto, las partes quedardn liberadas del futuro
cumplimiento del contrato.

44.1.

44.2.

44.3.

44.4.

45.1.

45.2.

Articulo 44
Fallecimiento

Cuando el consultor fuere una persona fisica, el
contrato quedara rescindido automditicamente al
fallecer aquél. No obstante, la autoridad contratante
estudiard toda propuesta presentada por los herede-
ros o causahabientes si éstos notificaren su deseo de
proseguir el contrato. La decisién de la autoridad
contratante serd notificada a las personas interesadas
dentro del plazo de un mes a partir del recibo de la
propuesta.

Cuando el consultor esté constituido por varias
personas fisicas y fallezca una de ellas, las partes
acordarén un informe sobre el avance de los servicios
y la autoridad contratante decidira rescindir o con-
tinuar el contrato segin el compromiso formulado
por los supervivientes y, en su caso, los herederos o
causahabientes.

En los casos contemplados en los apartados 1y 2 del
articulo 44, las personas que propongan proseguir la
ejecucién del contrato lo notificardn a la autoridad
contratante en un plazo de 15 dias a partir de la fecha
del fallecimiento.

Dichas personas serdn responsables solidariamente a
menos que las condiciones especiales dispongan otra
cosa, de la correcta ejecucién del contrato, al igual
que el consultor inicial. La prosecucién del contrato
estard sujeta a las normas relativas a la constitucién
de la garantia fijadas en las presentes condiciones.

RESOLUCION DE LITIGIOS

Articulo 45
Resolucion de litigios

La autoridad contratante y el consultor procuraran
en todo lo posible resolver amistosamente cualquier
litigio relacionado con el contrato que pudiere surgir
entre ellos o entre el supervisor y el consultor.

Las condiciones especiales se estipulardn:

a) el procedimiento de resolucién amistosa de los
litigios;

b) los plazos dentro de los que podri4 recurrirse al
procedimiento de resolucién amistosa una vez

* que se haya notificado el litigio a la otra parte y el
plazo limite para llegar a dicha resolucién. No
obstante, el plazo limite estipulado para llegar
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a dicha resolucién no exceder4 120 dias a partir
del inicio del procedimiento adoptado;

c) los plazos para responder por escrito a una
solicitud de resolucién amistosa o a otras solici-
tudes autorizadas en el curso de este procedi-
miento, as{ como las consecuencias del incumpli-
miento de dichos plazos.

Las partes podran acordar la resolucién del litigio
recurriendo a una conciliacién por mediacién de un
tercero dentro de un plazo establecido, en caso de que
fracasare el procedimiento de resolucién amistosa.

El procedimiento de resolucién amistosa o mediante
conciliacién que se adopte contemplaré en cualquier
caso un procedimiento en el que se notifiquen a la
otra parte las reclamaciones y las respuestas.

45.5.

Si no se llegare a una resolucién amistosa ni a una
conciliacién en los plazos estipulados, el litigio
deberé:

a) enelcaso de un contrato nacional, resolverse con
arreglo a la legislacién nacional del Estado de la
autoridad contratante; y

b) en el caso de un contrato transnacional, se
resolvera o bien:

i) silas partes en el contrato asi lo acuerdan, de
conformidad con lo dispuesto en la legisla-
ci6n nacional del Estado de la autoridad
contratante o con arreglo a sus pricticas
internacionales consolidadas; o bien

ii) mediante arbitraje, con arreglo a las normas
de procedimiento adoptadas con arreglo al
convenio. -



